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VON EINEM GROSSEN ESTNISCHEN

voN RICHARD VIIDALEPP ltanruy

VORBEMERKUNG

Die . Sammlungen des Estnischen Folkloristischen Archivs
(ERA) enthalten grosse Mengen von Volksiiberlicferungcn: rund
175.000 Volksliedor, 125.000 Kinrlerliecler, 30.000 Spicle, 130.000

Sprichwrirter und Redeweudungcn, B5.000 Rltsel, 68.000 Volks-
erzhhlungen, 238.000 Berichte tibcr Aberglauben und Gebriuche,
19.000 Volksweisen us\!'. Ueber die Trhger der Volksiiberlie-
ferungen, die Volkssinger und -erz[hler, finden sich jedoch in den
iilteren Sammlungen \venigc Daten; erst in den spd,tercn Samm-
lungen habcn die Sammler angefangen, konsequenter auf
eincr genaucrcn Quellenangabe zu bestehen, und eine Errun-
genschaft der allerlctzten Zeit ist es, dass die Lebensgeschich-
ten der wichtigsten Shnger und Erzihler gesammelt werden. Den-
noch sind einige der begabtesten Volkss[nger schon zu ihren Leb-
zeiten beriihmt ge\ ,'esen, und es ist auch das eine oder andere iiber
sic veroffentlicht rvorden.l Die altcn Volkslieder sah man als einen
der wichtigsten Bestandtcile unseres Kttlturerbes an und schenkte

a lI. Veslte, Ueber eine estnische Sdngerin, Neue Dcirpt. Zeitung 1875, Nr.
51 und Sitzungsber. d. GEG 1875, S. 77 ft.; A. O. Ytiisrinen, Seto lauluimti'
ja nAide johutise' Iaulu', Kodotulo', Tartoh 1925, S. 5 ff.; P. Yoolaine,
Setu lauluema Vabarna Anne >Peko (Pekolano)<, Eesti Kiriandus 1928,

S. 6 ff.; Ed. 1'-u, Miilestisi iihest rahvalaulikust, Helme-T6rva Elu 1929,

Nr.41; De Yalle, Laulik Liisu Jogi, Jiirva Uudised 1929, Nr.28, Viljandi
Uudised 1929, Nr. 29; H. Tarnpere, Eesti rahvar,iiside antoloogia I
(Comment. Archivi Tradit. Popul. Estoniae 5), Tartu 1935, S. 20 ff.
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JaJBds uuBp ]sr rg .aluarp JalreqJv sIE arrlBf ZI ,^&oprl) asraJ){ r.ur
aue[IoqcJaA aln5 urap JnB Ja o^l,pue1ssng qceu sndlad uep Jaqn
JaIEA uras Foz .rB,lr. 

]IE arqBf rarp Ja slv .JB.^A. 
Jalraqrv raJBA uras

oA\ 'uaJoqeF a.ra,tepoy epuraluarJ Jap ur rAr>ISlBIy aln) tuap JnB
B98I zrgl\l 'eI ure lsl rg .e[.reetr41_n1.ru; 

lardsqcrry rur urraqsrally
JenlsEAeX rrrr suaqccJqal) seuras ua8a,luf .X aluqo,t.t. sIErrrB(I

'lauqcraza8JnB pun t1l.e.zra ua8el
II uoA eJnE.I rur apJn,^d. salp IIV 

.uJe{uurnNJ 
169 osIB uaufluesnz ,.rn1

-BN JarepuB pun laqcsr8oloeqc.re ,.raqcsrqder8ouqla elqcrJag 6 pun
IaslEU 61 'alardg pun raparf 69 ,ua8unpua,trapag pun rapo,^A.qcr.rclg
971 'aqcnerqa) pun uaqnel8"raqv raql] alqcrrag 6VZ, ,u a F e g pun
a { u p ,^A. qc S,u a qcr E IAI gqU rl,^(\ uaqBq uelras ucpuaurrrrB}q .f .X
rroa uap JnV .uapurlaq ualarded ucqcrluos;rad uauraur Jalun ua8unu
-qclazJny a8rura qcou qcrs pucrr{B^A.:tg6l ,66f-tzt.S,Eg II VHg apuBfl rrrap ur ]rlals IrcJ reraurapl ura t7g61 ,ig lI vgg ,ygg tul
puug ua8rpuBlsqlas uaura lap11q uo,\Bp 1ra; alssor8 ;rag .lauqcrazafi
-Jnr? slerraletr\J uaqcsrlsrroplloJ ualrasl.run[ 6gc ua8unlqBzrg uau
-res qceu gE6I pun Zt6I uarqef uap ur eqeq qcl .(.f .y) uosuattnl
larDD)I lsr auBN ures .sar.^A.ra ralqezrg ;ra1n8 qcrpuaproJessne sIB
r{crs Jep 'uauua{ uuEN uapurlq uaura q"r elural et6l arqEf r.ul

UgfHYZUg UESSOHC S]Y NOSNISfTIOf 'X

'.raparls{Io1 rap arp sIB lsr .la8ur.ra8 1ar,r ue8
-unlr{Bzres{[oA ua]auqcraza8;ne rap IIIEzlurBse5 erp ssep,ua8e;1aF
-Iaq nzep ]Iur iBrI ,urapar1s41oA uol uaqraJqcsJny sBp sIB lsr Jap
-ueqnEJJraz pun raqcrlpuelsum 1ar,t ua8unlqgzrg rroa uaqrarqcsJny
sBp ssBp pun uJspalls{Io^ uoa ularuruBs sBp ar.^A. rB^\ }qarlaq os
alu sun raq ua8unlqBzJas>Ilo1 uo,\ ulaurruBs sep ssep ,puetrsun.rcC
'uaqBq Jl3{cr,^A.luarc}ra,^A. pun lraJarlJeqn lqJslrlcsac nz }qcelqcsac
uoa sa>IIoA saJcsun zlBrIJsESoJd uap arp .uaqaEa8 JaIqRZJas>IIoA
asso;r8 qcne u.raFuRss>IIoA uasso.rF uep ueqau sa leq Jcqcrs .ura ars
JnJ qJrs alzles puBruaru pun uB Frlqcr,tr "reFrue.r JnJ ars qES rreru
i;a8ueg Jap ualsun8nz .ralqezrg elp .raqe alFrssrlqrnirrro rrutr\I .uap
-.to.,u.c8 Irelnz aJIIH aq)rllBBls allarraleru .re8os ra8uess4lo1 uallB
rap ua8rura ]sI lra48rFueqqBrr1 spuBllsg llcS .Jra>Iuutr>IJeru
-Jnv eJassor8 ura8e.rJ ualsapa,^A,sue{Jarrraq rrcJqr qcne qleqsap
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RICHARD VIIDALEPP

wieder als Arbeiter nach
Alatskivi zuriickgezogen und
ging schliesslich als Klein-
grundbesitzer nach dem Gute
llanna. Den Wohnsitzrvechsel
seines Vaters hat auch Kaarel
Jiirj enson mitgemacht und
hat also von seinem dritten
bis ftinfzehnten Lebensjahr
im Kreise Gdow, von seinem
fiinfzehnten bis vierzigsten
Lebensjahr in Alatskivi und
Ranna im Kirchspiel Maarja-
Magdaleena in der Gemeinde
Saare (bei Verwandten) so-

wie zuletzt im Altersheim von
Kavastu gelebt. Er erblindete
in seinem achtundzwanzig-
sten Lebensjahr. AIs Knabe
ist er hiiten gegangen und hat
sphter seinem Vater bei der
Arbeit geholfen und selbst als

Abb. 1. Der ErzAhler Kaarel Jurjenson. einfacher Arbeit gedient. Sei-
nes Gelrreohens wegen erhielt

er schon vor seiner Aufnahme im Altersheim eine Unterstiitzung
von der Gemeindeverwaltung von Alatskivi.

Es ist von Interesse, dass K. J. schon in seiner Kindheit im
Kreise Gdow mit Russen in Berthrung gekommen ist, mit russi-
schen Kindern gespielt und sich friihzeitig die russische Sprache
angeeignet hat. Den ersten Unterricht erhielt er in der russischen
Volksschule am Ort, doch hat er auch eine estnische Schule be-
sucht (die "Ktisterschule" von Gdorv). In der Schule kam er gut
vorwhrts und hat sogar manchmal dem Lehrer geholfen, indem
er die anderen estnischen Kinder das russische Alphabet lehrte'
In seinen jtingeren Jahren, als er noch im Besitze seines Augen-
lichtes war, hat er cinige Biicher und die Zeitungen gelesen'2 Un-
geachtet dessen erschien er als ein zuverlhssiger Erzhhler. Sein

2 Die biographischen Daten stammen von K. J. selbst.
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runBrJ urr uoa UeEBS purs uesunlqEzrg ualeuqcrazesJnB lBl{IC
uraures qcBu uelsJa aIC .uJaruurnNl gg ]urBsa8sur .JnB saJapuB
pun IaslBU 'uaqcne.rqa8suaqnel8"raqy uo^ clrlorrag 96 

.ua8unlqezra
-s{IoA /g IB}{IC urauras qcBu rlcr qorrqcs a8e; ualsra rrrB uorlf,S

'qee"rdsap saqcrllJeqcs
-punarJ ura ur pIBq rr^\ uarrrB{ ,a}}BrI Jnu rcq rrc11a.re8r7 la}qcBqcs
aura qcr pun JBA\ Jer{cnEU Ja BO .uosua[;n1'1a;ruey JB.^A. sg.]>Icrq?s
-aF .rrur nz ]Ielsuv Jep JeqalsJo1 tuol ,,IJR1,, uarueurag tuap ]rur
uuBI,\J Japurlq ura epJn.4A. ,alleq lrlcnsral ua8e.r;nzsne qer1qa8.ra,r.
uanBJC a1le a8rura qcl sIV .ueJB^A. 

lqcerqc8.ralun a>IuBr>Isalsrap
spalualssor8 .rarq ssep ,qcrs sa qe8.ra Funqcse.r.raqr) Jauras nZ ,Zg6T

IInf '6 uap Flleurlsra e{ca.^A.Z uasarp nz a}euqcrazra}u1 rap qcrs
qeFaq nlsBABX uoa ruraqsrally sep uI .ssnur uaqcns uauraqsrallv
uep ur UaIIE Joa JalqBzrg rapo "ra8ueg arp uerrr 0^6. ,elarqa5 sa lqr8
qaoq 'uapur1 oz urJalqBzJg rapo nBJJs"raFueg aln8 aura ,;aatqcs

lqclu .re8 sa lsr IJoCI .alJO aJapue auaparqcsJal pun nlusnny
slardsqa"rry sap raJroppuBJls arp ,euurnlas er^d. ,1sr Fnua8 Sg*rt
-suaqal qcou rnlln{s{Io1 e}lB arp oar ,a1.rg sa lqr8 puBl}sg uJ

HYH)SSC NSTIISUH)SUSCSIT{ ONO NgCYU.{ SYC gUY\

'uapun;a8 aure{ JaqB }Eq ,uaqcns
nz alnIqlnBJ>IuJBd aura urn ,lqceura8 Far6 uap JnB lr{cBusruuer{
-of raure ur qcrs luq .f .X .eqBrl lJery aqcsr8eu assor8 alr-rlg aIp
ssep pun eq+Iq lnurlured sBp lrlceusruuBrlof rap m ssep ,1qnu18
uBtr J 'lBq uaqasa8 lsranz uql JIoAA. rep Ire,^A. ,lqeqaF auruls aure{
Ja luq arlcod\ azue8 aurg .ua8uuFa8 

lrazua8untalnll rauras q tuql
l1ur qcne sa lsr oS ..(aururrls arp Jasarp UerIJa,\ os .1eq uaqasa8 uqr
qcsuatr\J rap roaaq lqers uaqssual,{ uap Jlollt rap uualv\,, .lBrI ueur
-ruoua8 1su.ra uc8un[a]sJoA aqcsrqnelFJaqB aJaJrlarrr Ja ssup ,puB]s
-ur1 rep 18ile1saq neIIrurJJoCI uaq"rluqo.^A.a8 urnz lra4Fr.roqa8nT
aulas'aUErI poqa8 a8eg auaI repo asarp Jepo uaqcre6 sauat;apo
saserp Ja rua^A. uo,\ Japo o,t ouaqa8nzuB apuBlsrm uaIIBd ualara rrr
Ja JBII rrrapzloJJ .qcra;rsFue;urn Jqas ;rol"radag uras lsr srulqcBp
-ac uaqcrFqo.,u.a8un urcuras {uE(I .1;rapnuld ra}Iv u4 unu ra raqnJ
-o,lo. '1.roqa8 saJapuB pun uaFunlqezrg Funqa8urpl rauras uoa pun
lrlcBJqJaa s{Io^puB.I uarloeJura sap assoqcs urr Ja }Bq uaqa1 sazue8
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gezeigten Schiitzen, dem Wechselfiebcr, dem Nachtmahr usw'' die

it rn i* Zusammenhang mit dcn Berichten tiber Aberglauhen und

Gebriuche einfielen. Erst allmtihlich begann er auch Schw[nke

und Nllrchen vorzutragen. Im Vcrlaufe der ersten vier Tage

schrieb ich nach seinem Diktat 123 Voikserzhhlungen und ausser-

dem noch reichlich anderen Stoff nieder' Sphter w'ar ich noch

dreimal bei K. J. und habe mir diktieren lassen, zusammen 11

Tage. Es interessierte mich sehr, rn'ie lange sein Stoff reichen

rviirde. Ich hatte mit einem viel frtihercn Versiegen gerechnet'

weshalb ich meine Bcsuche so h[ufig rviederholen musste' - Als

Blinder hatte K. J. im Altersheim nur wenige Pflichten' wodurch

rvir oft mit kurzen Pausen vom N'Iorgen bis zum Abend Zeit zlum

Erzhhlen und Schreiben hatten.
Anfangs liess ich ihn frei erzhhlen, rvas ihm einfiel' Da er einen

*o gro..", Vorrat hatte, fand sich zuerst keine Gelegcnheit' ihn

auszufragen. Erst bei meinen letztcn zwei Besuchen hatte ibn aie

Register der estnischen und russischen Erzhhlungen3 mit' die ich

,r" Arff.ischung seines Gedlchtnisses benutzen u'ollte' K' J' er-

zhhlte gerne und ausdauernd. Ich selber jedoch war an mehreren

Abenclen vom anhaltenden Schreiben ganz mtide und vermochte

ztlelzt nicht mehr alles Gehorte genau zu fixieren' Meine Auf-

zeichnungen sind fast alle wortgetreue Nachschriften' Obgleich ich

gewtihnlilhe Schrift und nicht Stenographie schrieb' gervohnte sich

der Erzhhler leicht an mein Schreibtempo'
Zum Ausfragen und Sohrcibcn gab es im Altersheim von Kavastu

ausreichende N'Ioglichkeiten. Die Stube, die "Jtiri" mit drei anderen

Pflegelinge des Altersheims bewohnte, befand sich im zweiten

Stoct. Wenn am Tage die anderen Pfleglinge zum Spaziergang in

den Park gegangen \varell, konnte man dort ungest6rt arbeiten'

Auch "Jiiri" selbst sorgte rlafiir, dass kein Nachbar uns sttirte' im

NotfaII griff er sogar zu seinem Stock. Bei meinem zweiten Besuch

lagen die Verhiltnisse noch gtinstiger, insofern ich selhst auch

,o"ht. im selben Stiibchen schlief, da ein Bett zufhllig frei rn'ar'

So konnte das Erzlhlen schon verh[ltnismissig friih am Nlorgen

beginnen und bis abends spht fortgesetzt werden'

RICHARD VIIDALEPP

3 A. Aarne, Estnische Marchen- u. Sagenvarianten (FFC 25)' Hamina

1918; I[. P. Anilreiet, Ukazatc]' skazoEnyc]r sjuZetov po sistcme Aarne'

Leningrad 1929.
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'l0uqcloz
-0q 'rpuv Sunz.rn4qy Jop lrru purs ued.{1 uo}ururr}soq uasorp qc€u or(J ,
rraJqr qcrlJuassr.^d.un lalo] rallnl4J aIC :llqal ralsr8au uaqcsaurBy rrr
arp 'eIIa,{.ous>IIoA eua}Ias apua8loJ arp qcou qcnB Iqo^r }ror{a8 uaqc
-retr l ualuqe^A.ralzlal vap nZ 'ur .E .n (a 'lltt) ,oua;roqaF epunlssqar6l
Jap uL, '(a .lltt) ,.ua;roqa8 apunlsJapJoq Jap uf,, ,ua8unsseg- 

|
- (I ZSO .'lW .rpuv) ,,po1.rasse7y1 al8rpun4a8ue ,rC,, ,(_ZSO .l1,qi

..Jallrld.e! sep pun uqoss8ruoy ;aq,, ,ua8unsseJJapuos 
Z _ (Ze6

'lJ{J) ,,E1ugy tuap }apo^A.1ue (srolsed sap 11e1sue) 
"qr.r4rn1r,H 

rac[,,
'(tZO 'lN) ..sruqcrelp uraura lrur urraH uap l8arsiq ]qcouy rag,,
'(OaO'lltt) ..uqossperurrlos Jop pun uqoss8ruoy JeC,, 

-,1*.r1r.qrg 
.r"1

-ruurlsaqsnBroA ruot pun Fur18un1. ua8n14 rrroa ueqcrgl4l alp aIIalS
JalsJa ue Srsseruuelqez uaqels ua8rl;reualleaou uap rolu1 .f .y
rro,\ IETJaIBN uaqcsrssnr uaFgqn urap lrur EuequatuurBsnz rur JB,.tA.z
pun 'ulapuBrlaq ]rapuosa8 uapua8loy urr ars apJa,^A. IIJI .UBpIra qcrs
.rrolradag uaqcsrulsa u[ ]Iaqua]Ies arqr qcrnpo.^A. l,roqa8 uassng
uo.{. ralqBzrg rap }Bq uepue8al ;rap erarqatr\I .uaIrIaJ zue8 qcne
rapo purs lauqcrazra,\ ualuerreA U_I uI ;rnu (96 3gg) ;ra1s18ag
uaqosauJBv url alp ,ua1raqua11as eJaJqaur sa lqr8 JalunJEO .uaqc
-re141 ua8rlreuellalou Jap aril\os ua8unlqez;rg uaqosrl{Eprp pun
uapua8al Jap Iqezuy asso.r8 ErsseursrulleqJaa arp luraqcsra qcsrls
-rra]{BJEqJ .uasalaF uJaqcng ur ers aUBq Ja ,a18us ralq-Bzrg rap
rrrrr Ira.nr. 'lauqcraza8;ne Frua.u os rlleqsap qJr aqBq 1.ry ualuueuaF
-lzlal rap uo1 'alqcrqcsa8slayna; aura pun ueqcretr\J aFrl.ruuclalou
8I '('r!\'s'n uaqcnld r.uo^ ,s8uluuog sap Fun8rp"g ,ip uo,r) uaEunl
-rlgzrg, eqcsq>leprp Z pun uapua8al p1 ,uaqcreureqnuz 

11 ,uaqc
-rBr.uJarJ 6 :ualarpa^ uaqcJBtr\l uol ualJv aIIe purs sg .ua8unlqez
-rg uoa rurog ur ua8un.replJauaruurlsJnleN g pun ua8e5 96 .ualop
-{auv pun a{uE.^d.qcs 00I ,uer{crB6 gq qcIS uapurJcq ua8unlqezra
-s{IoA 99U uapuauure}s rurlr uoa uep Ja}ull ..ru.,n Erl.rurraporrlcsral
pun Frlleqqcrar pualIBJJnB rrolradag s.f .X ssup ,qcrs qeFra sg

'clelqcrr
(tf Cg.{) ..aIEl{Iod aq} Jo saddg aqJ,, suosruorlJ_aurcv pun
,',.ao1aznfs qc.{ucoze>1s .Ie}BzB{fL, s,\elarprry qre, [rr,n Bp pun
ralq qJopaI qcI.u ,urquu a8elpun"rp tnz (g7 ).r[,r[) ,,ualuer.re,tuaF
-BS pun -uaqcrBtr\J aqcsrulsg,, saurey .v qcl urepur ,lauploa8 pun
uaqasa8qc;rnp qcl aqeq IBrrelBIN apueuuBls .f .X uo.L azue8 seq

uroJugdsu sNosNsfuof .x
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Sohn, der nach ftinfundzwanzigj[hriger Militirdienstzeit heim-

kehrt und viel Geld mit sich hat.5 Weiter erscheint in einer von

K. J.s Erzlhlungen das aus Shakespeares "Kaufmann von Venedig"

bekannte Motiv: Ein Jude will seinem Schuldner ein Lot Fleisch

unterrn Herzen herausschneiden, Ihsst aber davon ab, da er nur

genau ein Lot schneiden und dabei kein BIut vergiessen darf' Er

*iU ai" Geschichte von einem Palaschen Arbeiter gehort haben'

und sie stammt vermutlich aus der Literatur' Von K' J's Schwhn-

ken und Anekdoten handeln auffallend viele von Geistlichen

(Priestern, Pastoren u. s' w.) und Gutsbesitzern' Darunter gibt es

auch rvenig bekannte, wie "Der trunkene Pastor" (Mt' 1846"' bei

Aarne nur eine Variante verzeichnet), "Der Pope braucht nicht

einmal zu predigen" (Mt. 1826-) u. a' m' Viele der Scherze und

Anekdoten charakterisieren in der Umgegend bekannte Perstin-

lichkeiten. Unter den Gutsbesitzern ist der Saaresche Graf Man-

teuffel sehr bekannt fiir seine Streiche' Manche von K"I's Scher-

zen sind kulturgeschichtlich sehr interessant'
Unter K. J.s Ursprungs- und Erklirungssagen gibt es eine ganze

Reihe von Typen, die das Aarnesche Register nicht kennt' wie

"Weshalb die Lebensdauer des Menschen linger ist als die der

Tiere", "Weshalb der Russe immer singt", "'Wie Adam einen Han-

del mit Gott abschloss" (wie oft der Mann zur Frau gehen darf ) '
"'Weshalb der Kuckuck kein Nest hat" u' a' m' Von ihm stammt

auch ein kurzer Text tiber die Verteilung der Stimmen unter den

Vogeln und anderen Tieren, bisher die einzige volkstiimliche Pa-

raliele zu F. R. Faehlmanns Sage "Vanemuise laul"'6
Die Sagen, die mir K. J. erzhhlt hat, enthalten mythologische

Ubertieferungen (Teufel, Werwolf, Gtitertrhger, Wirbelwind, Ge-

spenst, Nachimahr u. a. m.), verschiedene Ortssagen (von Quellen
und Seen, Steinen und Bergen, Kirchen und Kapellen), historische

Erinnerungen, Charakterisierungen von Personen u' s' w' Zu den

interessantesten und seltensten gehtiren 'oDie drei Fischktinige"'

worin von den Herrschern der Fische (den Wassergeistern) erzhhlt

wird, und einige historische oder kulturhistorische Geschichten'

RICHARD VIIDALEPP

5 Vg]. O. Loori,ts, Livische Marchen- und Sagenvarianten (FFC 66), Mt'

939..
6 Vgt. M. J. Ei.sen, F. R. Faehlmann folkloristina (Friedr' Rob' Faehl-

mann'i album, Tartu 1929), S. 80-82'
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urn 'ras uasa.ll.e8 sneqapureurap uq JaIBA ruap lrtu Je sIB 'leururg
'uasa..rra8 F.re41.rot pun IIqs ras ua8a8up raluA rep 'lqBI{aB 1ua1e1

-ralrlBzJg sB^qa JBA\Z aqBq Ja]lnN aro 'uaJrIEJJa salJa.^esuauue^\

sJqeru .ra rpopaI eqetl uJa]Ig uauras uoA .6'uaqarlqaF sru]qcepa3
url saIIB JIur JSr 'uaqer{ }IqBzJa ueneJil pun JaUUBIAI alIB Jrur sBA\,.

:18us 1sq1as 'f 'y 'uesa.^&a8 a1na1 erallg slals puls ralqgzraroA aIO
'18;rap 'n ..]ItlBzJa nBJd alIE aura Jrur ler{ sarp,, ar.at 'uaqe8uY uJeqcls
-un uap ressnB '14.ratura.t ggl 'S aUEy rap JnB purs uaqe8uBlJun{
-JeH asarc 'Jar{olesJapuB aJapuB pun aJBBS apuraurac Jap snB F

'n1se,tey uoA rrrlaqsJallY urap snu UI 'a1qce.rqla,t a.rqelua8un[atng
aulas pun puaFnl' auras JaIqBzJg Jap o.t 'atop5 srary urap snB Fl
'uaqarlqa8 slulqcBpa5 rur raq Sunqa8urg pun r^I{s}BIY uo^'0t qcII
-urgu 'ga; alsso.r8 Jap urql rB,!\ uresarp uoA 'lJun{JaH Jep l{crs Je

apeuurre (tqeZ rap uB 69) ua8unlqgzrg raures lalrarA rrraula sIB

Jrlaur sE^l.]e rag 'sne Jaqnrep ualeg tlcuu ul{r qcr a13el; 'a11eq .raq

ua8unlqezrg uB azlBIIcS aures 'f 'y o,ltr 'alJarssaJalur qcrur sa BC
'uuE>I ules uasalA'a8 SrSueqqu ual{osual\I uaulezura uol Jnu

'1;uqFun.rds ueIIBd uaqcuelrr ur 8unla;qreA arp ssep 'uas1a^A.aq ua]

-uug{ pun Eun.ra}qclalrg asso.tF aula uauol}rpeJ}s>IloA .rap ua8unl
-qcl.rs8unlraJqra1 ;rap Sunururqsag Jnz Jaqcsrod uap JnJ uaqe8uy
aqclos uaJell qcouuag ']JaI]{Ip Jalrurrrus rrrap ra sup '}Etl l.roqa8
parT sBp .ra8ueg Jep repo all{clqcse5 arp JaIIIEzJg Jap oal'"raqn;rup
uaqe8uy ua8un.ra;arlreqnqloA uo,t' uaFunlurrrBs uap ur qcrs uep

-urJ uallas JqaS ',4.'s'n ..uJaIquzJaJoA,, .repo uaFunJepuul6 uaJqr

'rros.rads.rqg^ta5 Jap ualJoslleqlueJnv uaJaqnrJ uap rlceu a! 'Eunu
-qcrezJnv Jep ]JO urep sIB uaurlrrels JaqsJapueo,t' zuu8 pun ures

rrapro,{e l.roqa8 uue{ a}uErJBA epuatuuro4 a8e.rg uI elp ipua8nua8

lqcru 8r;nBq rqas qcopat puls uelBCI esarg '(uap.in.tr lpuesa8nz
urqr ers Jar{o^d. uo.t .rapo) }sr uapJo,^r lauqcrazo8JnB parl ura rapo
alqarqesa9 assr,tla8 eura o,^4. oua"rqeg.ra nz 'uapurgqB lllrrep ]sraur
qcrs ssnur uraparl- lapo uaFunIqBZJas>IIoA uoa JaqcsroJrg JaC

NOSNEft{Of 'X I{OA SuIOJugdgU SgC JttNOXUgH

'rrrB, 'n ,,a1qo.rd.ra auqgs Jaulas ]JEJII elp IeZ uaqosrulse ualle Jap

ur JaJBA Jap arlK,, ',,a111ortl' uaJnB{Jaa lqcru JoH uap uJanBg ruap

Jraqqnc Jap qlEqsalK,, ',,puB^A.qcsJaa lsualpuoJc J3p arlK,, 'g 'z
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RICHARD VIIDALEPP

seine Untersttitzung
abzuholen, habe er ihm
im Kruge von Kallaste
etwas Schnaps ge-
kauft, da sei ihm die
Sprache gelost wor-
den. Er habe sphter
noch manchmal ge-

sagt: 'olch habe dem
Vater die Sprache ge-
kauft."

In vielen F[Ilen er-
innert sich K. J. ge-

nall, \'on rvem er diese
oder jene Geschichte
gehort hatte. Das M[r-
chen vom verrvechsel-
ten Konigssohn und

Abb. 2. Wo K. Jtirjenson seine Volkserzd.hlun- dem Schmiedssohn(Mt.
gen gehdrt hat. g20) will er von Kaarel

3;i.:'ff1.1: ft'j:';l" T'#:li"'l_ i. J ; J.ill, Koi n u rrn, d e m S chmi e d

1. : gehort von Esten,2. : von Russen, 3. : von Alasoo, gehort ha-
r.on Deutschen. ben. Das Mhrohen vom

Konigssohn und dem
Gewitter (Mt. 932.) soll ihm Toomas Lintbir (Lindberg?) im Dorf
Peatsikivi, ungeflhr B0 Jahre alt, erzhhlt haben. Das Tierm[rchen
"Der Fuchs auf dem Fischfuder" (N[t. 1) will er im Kreis Gdow
gchrirt haben: "Ein alter Russe im Dorf Nlikovo im Kreis Gdow
hat es mir erz[hlt; rvir liefen um den alten Mann herum, der Alte
erzlhlte N{6rchen." Zttm Schwank "Der Faule als Kriegsheld" (Mt.
1640) gehort der Vcrmerk: "In Alatskivi gab es einen alten Solda-
ten aus Nikolais Zeiten, Aia Aadam; der erztihlte diese Geschich-
te." In einigen Fillen sind die Herkunftsdaten sogar mehrstufig.
Zur Geistergeschichte "Geisterstunde in der Petrikirche zu Tartu"
gehort der Vermerk: "Dies hat mir Rosalie Peterson, eine Bauern-
tochter aus Viidike in der Gemeinde Saare, erz[hlt. Sic war in
einer Handarbeitsschule in 'Iartu gewesen, und die Frau, bei der
sie gelernt hatte, hatte ihr's erzahlt." Die Sage "'Wie der Frondienst
verschwand" will er von einem Mann aus Nordestland gehort ha-

!
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'g? 'S '(Z8OI nlr€I 'I pEUIy ISIIoS Ilsog pnlelodo) ls€Ilts^ €rE.{.Bu€A ,

qcou uaJJols uauras ralun sa lqlii qcoc 'uaqerl nz lrol{a6 uassnu
uoa lrauurJa qcrs Ja arp 'luueua8 ua8unlqgz.rg 9I 'f 'X leq uaz
-ue8 ur1 'uaqBq l"roqoF aqae.rdg raqcsrulsa ur lslaru ualqcrqcsa9 alp
ra IIra uassng uaFrsarq uap uo1 '1"roqa8 uaEunlquz"ra$IloA uauqr
uo,^. ]BrI pun uaururo4a8 8un;qnrag uI uassnll lrru Ja lsl r^r{s}BIV
ur raluds qony 'lreuurJa I{Jou e}naq qers ra arp uB 'a>lugatqcg
pun uaqorBl\I uaqoslssnr alp Srlrazqcral8 lltu€p pun lau8raa8ue aqc
-e;rdg aqcsrssnJ erp lJop qcrs lEtI'1qa1a8 uessng uo,^. uaprluul 

^eopp
asralx urr Ja 1uq pua8nl Jauras uI 'lsI ua8ue8aF qcrs Joa a{ue^^trqcs
pun uapua8al 'uaqc.rBl,1I JaqcsISSnJ aruqeuJaqn arp elat '.rn;up lards
-rag salaJ)luo{ ula }sI 'f 'x !'sarqcrY uaqosqslrol{Io.tt uaqcsru}sg
sap relra-I rap 's1uoo-I 'O ]Ees ,.'arFoloq4dl4 Jaxopoql.ro-qcsrqcarr8
ra8qsuos pun uapua8al pun uaIIcJBI,\I sne sl.rodtul uaqcsrssnJ sap

1ral alssor8 "rap lqalsaq '1.ry .raBtssolsuB ]tlcar Egngq oua4uea.qcg

uaqcsrssnr uelalrerqra.r. ua8ualq uasso.r8 ur alap[qa8qtuH aFllsuos
pun ralnqcs 'ualBplos 'altuBag qcrnp uapB{ac ua}z}al uap uI }sra
uap uoa uaqasa8qy,, 'uallul1la uassng uap uol Jr^l. uaqBq aJJolS

uaq lllso alq 'salJrlnla8ulg uelso uroa ernA. uelsetv\ rrrol ltlo.^ilos sa

1qf uaFunlquzro$Ilo1 uaqcslulsa .rap ;rrol.radag uaqcrar ruep uI

uloJusdgu sNosNsfuof 'v NI g.{.foJs sH)slssnu

.JB,Atr

3r1u1 ;ralsrauneg sIB lrop .rap 'ueqeq l.roqa8 uaq)slna0 uraura uoa
r^DISIEIY rrr re llr,^tr (.ssolqosqE 1lo5 lltu IepuBH uaura rrrBpY artvt,,
uarlc.rerus8unrBl{Jg sBC 'ucruuo>I>IJnrnz 1aldey uclsqcRu url qcl

IIr.^A. csarp JnE :]JaJarlJoql uessnu uoa ruqr uaiiunlqBzrg 9I suals
-E1uaru, srelrlEzrg uasso;rF sap uaqu8uY uap qcuu puIS qcoq 'uasa,^tr

-aF ualsg qcrlrlrlBu Irar uelssor8 unz relqezraroA s'f 'X purs tlcBu

]BlrIBuoIlBNI JaJqI'uatuu>luaturuBsnz uaqcsua tr\l aJaJqatu o,tt's1teal
-rapuB pun uraqsrcllv tm 'lraqrEneg rap req 'cIq+I,{ rap ur '1raq.ru
-pIe,,1A. Jcp raq'1qcr;rralunsuorJetuJrJuoy ruraq'uelLlH ruraq ueqcJEJ{
cures ra ]Bq lroqa5 'ucloqlsuerq pun suraqsrallv sap a8ur13a134
ora;nutrq'uaddeu>11qn1q'.ra1qce^\]tlcBNI'.raprauqcsgroq'aparruqcs

-JJo(I'ualBpIoS a1le';a1sne11'.ralrcq.rBsln)'uelJrH'relqez.ra;tor1
s'['X ueJB,^d. JnJag uo^ 

- 
'JEr\ ]rac[JBnEg Jnz r^DIS]EIY ur ;rap 'uaq
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andere Stiicke, die wahrscheinlich aus Russland stammen. Als gu-
ter Erzhhler hat er viel fiir die Verbreitung seiner zahlreichen Er-
zdhlungen unter alt und jung getan.

Unter den Erzihlungen, die K. J. nach eigener Angabe von
Russen gehort haben will, sind ein Teil solcher, wie sie auch unter
den Esten sehr wohl bekannt sind, wie Mt. NIt. 1, 300, 707, 757, 872,
1540 und 1739. Nach A. Aarnes Register gehoren aber die Mlrchen
"Die Frau betrtigt den Blren" (Mt. 160.) und "Der Teufel zeigt
dem Manne die Treulosigkeit seiner Frau" (Mt. 824.) zu den nur
durch zwei Varianten vertretenen Seltenheiten. Ganz fehlt in Aar-
nes Register K. J.s Mlrchen "Wind und Sonne" (Andr. Ntt. .298);

es gibt aber russische Analoga. Hierher gehttrt noch der Schwank
von dem Russen, der Heiligenbilder zu Wtichtern seines Pferdes
gegen die Wolfe bestellt (in den Registern fehlt ein Analogon).
Auch ftir viele der I'Ihrchen, an deren Herkunft sich K. J. nicht
erinnern kann, finden rvir Analoga in Andrejevs Register (doch
fehlen sie ganz in FFC 251): "Die Himmelfahrt der n'Iutter des

Petrus" (Andr. NIt. 804), 'oDer geizige Herr und der freigebige
Knecht" (Andr. NIt. .751 II), "Die Beilsuppe" (Andr. Mt. 1548),
"Der angekiindigte Wassertod" (Andr. NIt. .932 I). Die Nachbar-
schaft der Russen hat vermutlich Erklhrungssagen wie "Weshalb
die Russen immer singen" und "Weshalb der Teufel nach Russ-
land floh" ins Leben gerufen. - Einzelne russische S[tze oder
Worter finden sich in mehreren von K. J. stammenden Erzhhlun-
gen, besonders in den Schw[nken. In einem Schwank erh[It der
Bauer Tonis vom Viirahof aus dem Dorf Tdhemaa in Petersburg
auf seine Fragen die russische Antwort: "Ne ponimaju" (kann
nicht verstehen), die er ftir einen Personennamen halt (N'It. 1700.).8

Vermittler des russischen Erzlhlungenrepertoirs nach Est]and
sind in grossem Masse auch Soldaten estnischer Nationalitht gewe-

sen, die viele Jahre im russischen Heere gedient hatten und aus

Russland heimkommend russische Volkserzlhlungen mitbrachten.
K. J. hat, rvie er sagt, ein Mhrchen und vier Schwhnke von alten
Soldaten erzhhlen htiren, die 25 Jahre 'oder Krone gedient hatten".
Ein TeiI dieser Geschichten ist auch inhaltlich mit dem Soldaten-
leben verbunden: "Der Soldat deckt die Treulosigkeit der Gene-

8 Derselbe Schwanktyp ist noch anderswo bekannt; rgl. Aarne-Thomp-
sorz, The Types of the Folk-tale (FFC 74), S. 248.
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a>{uE.^.qcs Jep IqBzuv assor8 arp }uarpJa^ EunJqJBag arapuosag
,,'lIaqJV Jnz qcBu JapnJg urap FurF pun 'sJepnJg uaJepuB sep

nBrd rap tnqqo rap nEJd arp ssarlraqB Jg,, :pueqcra,^A.qB qcopal
ualqBzJg uelra,^d.z urreq (.6uaJqnJ 

IalJoN uep 3rs ssarl pun ]IaqJy
Jnz lltu nBJd arp ]JoJurr{ u[IBu JapnJ[J eJa8unI Jcc,, :z]BS rrrap lrur
uelqBzrg ualsra urlaq (.Fzg ']I\I) 6.nBrd Jauras lra{SrsolnaJJ elp
auuEtr\I urap l8rez IeJnaJ raC,, ueqcrBl\I sup 18rpua 'g 'z oS 'ueIIgJ
-arurlBusnv ueulazura rroa ueqosa8qe 'qcra18 zue8 ua8unqcra.rqy
ua8ur.ra8 Jlrrr ualJesa.I uapreq arp uaJE,^A. 'a11qgz"ra IBr.ma,tA.z qcne
uaqcrBtr\J aqlessep ra uua4;uaqeFnzlapar,^d. lrapueraaun'a]lBq
l.roqc8 uaJapuB uoa Ja se.r. 'sep 'uras nz lqaJlsaq uarqcs Jg .]qclu

'lqaFqe SIIIgo uararseluuqd rrrnz EunFrag arp ruap ''1'y l.roqa8
uJeIr{BzJg ussarp nz 'uauuo>I uaJJErIcs ua}JBsa.I apuaqcra^A.qB Jap
-ueurauoa ualroqlazurg ualar^ ur 'enau leusapaI a]qcrqcse5 Jaura
uaplBzJg ura8rleu.rqaru rcq erp 'ua;go;r1eF ;ralqezrg aqBq qcl

NSSNOfHYZUS UsNrsS ggoud ANIS
cNn 'IIJSUg"IHYZUS SNOSNSfUOf 'X UgsO NSCNOXUSHSfl

'uaulrro{ Jar[urr qcou pun purs uaururoqa8 uaFunIrIBzJa
-s{IoA uaqcsru}se arp ur ua8unuqcl}ug eqcsrssnJ er^A. ,rlJJEp 

lardsrag
alsaq sup ualuue>Iaq reqsrq UoIIB uoa ]sI .f .X .1sr Snua8 8r11egua8
-nE pun JBqIaJra^A.zuBun zlerlcsua8unlqezJg rrrauras ur JJoIS aqcs
-rssnJ Jep ssEp'1qcns.ra,t ua8raz nz qcopaI aqBq qcl .1sr ua8unlqez
-JE uapuaurruels r.uqr uo,\ uap ur ssnlJurg eqasrssn.r ;rap ldneq.raqn
ssor8 ar.tl Japo lrutuBls uassng uJp uoa .lrolradag s.f .X uo,\ Iar^
-ar,u, 'uaqa8nzuu neua8 Srrar,rqcs uasseru.ra8rura qcrlJnleu ]sr sg

'JalJod\ raulezura Funlnapag erp asrc4\ rerlcsr{ccu ur llr }JEpI
-Je lBplos Jep pun',,1 aqce.rdg aqcsrssnJ arp uuep JBA\ arlv\,,:ual
-BpIoS uallB uaura '1qco4 addng arp puaJqe,tl ,nur;snBg arp 13ur1
',,addns1rag arq,, >Iue,rilqcs uI '(OfOf '11q) lyr.rda8 ualuplog uapuar
-qa>Iruraq lsuarps8auy tuap snB saura aqce.rdg ucrlcsrssnJ Jep sru
-]uuex arp prr.^A. >IrrB,^A.qJS uraura uI .f .y uo,\ e>IuB,^d.qcs pun uaqf,
-rBtr\I ralarl plaqldneg rap ]sr tBpIoS ra6 '(096I .1141) 

,,ua1ned rarp
arq,, pun (ZSgf 'tnl) .ouaFarl; aqarry alp uI aqnBJ eura lssel rolsBd
Jaq,, ',,saFarJ>IlIaA\ sap ucqJBsJO uep uo,\ >IuB,^d.rIrS JeO,, ,(gtgt
']N) .,pleqs8ar;ry sIB alnBd roCL,o(g OgSf .lI\I .rpuv) ..JnB nBrJSIE.r
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unter den von K. J. stammenden Volkserzhhlungen. Die iiberwie-
gende Mehrzahl seiner Schr,vlnke ist nur leicht humoristisch, auch
im Spott nicht besonders scharf. Anstossige Schwhnke oder Anek-
doten gibt es daruuter nur ganz vereinzelt. In manchen Fhllen
scheint es, als seien einige Mhrchen und Schwhnke durch Fort-
lassung von das Anstandsgefiihl verletzenden Motiven oder Wor-
tern ansthndiger gemacht worden. Im Schwank "Der Haarvergol-
der" (N{t. 1731, Sonderredaktion) 'overgoldet" der Schelm von ei-

nem Jtingling gegcn eine hohe Vergiitung das Haar der Tochter
und der N{agd des Pastors mit Teer und erhhlt vom Pastor selbst

noch durch einen Betrug ein Pferd. In den geu'ohnlichen estnischen

Redaktionen dieses Schwankes, sor.'eit es moglich war dies nach

Aarnes Register zu verfolgen, wird nicht das Haupthaar, sondern
das Korperhaar des Midchens vergoldet, rvoztt sich noch allerlei
andere anstossige Motivc gesellen. K. J. rvill die vorliegende Scherz-

erz[hlung im Dorfe Nina von einem russischen Maurer gehtirt ha-

ben. Doch fehlen Beispiele ftir diesen Typus im Andrejevschen
Register. Im Mlrchen "Der Gegnersucher" (N[t. 650 B) stossen zwei
starke Miinner den zwischen ihnen schlafenden "Gegnersucher"
mit ihrem Atem hin und her. In den sonstigen estnischen Varian-
ten geschieht dies j edoch nicht mit dem Atem sondern mit dem

'oHosenwind".e
Von K. J. stammen, wie oben bereits gesagt, mehrere interes-

sante Legenden und legendenartige didaktische Erzhhlungen. Dazu
kommen moralisierende Aussprtiche und Sohlussbemerkungen zu

seinen Mhrchen. Das Verrneiden von Anstossigkeiten und das Be-

tonen einer moralisierenden Tendenz mag vor allem vom pers6n-
lichen Geschmack des Erzlhlers abhingen. Doch muss hier wohl
auch der Umstand in Betracht gezogen werden, dass K. J. ein In-
valide und als Haushiiter und Genosse von Kindern wohl mehr
gewohnt ist, seine Geschichten Kindern als Erwachsenen zt erzah-
len, was sein Repertoir und seinen StiI nicht unbeeinflusst gelas-

sen hat.
Eine Erscheinung, die man an vielen Erz[hlern beobachten

kann, ist die Annlherung der Mhrchen an das wirkliche Leben,
um ihre Glaubhaftigkeit zu heben und das Phantastische daran zu

s A. Anni, Kalel,ipoeg eesti rahvaluules I (Acta et Comm. Univ' Tart'
B XXXII, 1. Tartu 1934), S. 94 ff'
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lslq np 'uosso ululoy( :lsBC ulnz qcEJdS pun qcnB qcsrolg oFuaIAI ama
pun qcsrtr uop Jn€ nBTJSnBI_I arp ors .Bn,r1 ,;re.u Erl"iag edclng arp sIB pun

)'pJI.&l. lzlesa8gne s8neT lera.os uuoaa.,uoluuro{uoruuresnz uossf
urnz orlrured esso"r8 aulo pJr.4d. JorH( :lqc€pe8 uuelq o>IJEls rosolp ?tsq uu€p
roqv 'Iossox uop uI uaqcox urnz qcnts roqIElI rorp rasarp qcsrold sEp 1€l pun
o{cUS ur ors ol{ceq.rez ,;reqley elelneqe8 ro;p uuep a}Ioq pun lossay uop
uI uoqcoy urnz als 1e1 ,uedne;rp IIo^ qarslees soqltsq uro pun uasqJg IIo-\
qorslBBs uro olloq ne.rJSnBH alp :alnEqcs pun orlcsJng Jop ssEs €p ,unN

Jonod sep JnB uassopuoqy sep "rng ldoluaddns uap raq
-Ios alzlos pun )uoqlolq eu"ra8 uaz:re11 uo,r le8our rql( :urqr sa e1;rqe.ue.B ne.rl
-sn€H orp pun "rell,renblqceN urn neJISn€H alp 1€q pun urourq snBH sur Ja
SurF uueq 'osIa5 ua8utsI Jauros JnE npBV erutsIray uoA snEH sep uB spuoqt,
sauro Ja e13ue1aB qcllpug .ueqcral8seuros uoura unu olrlcns pun uaJopue
orp sIE Jaryels su,tl.}a J€At ;e lla ar,rt or.e,la. {JB}s osuoqa ;ep ,uu,e141 uaura
'.reuEep uoura qcrs olqcns pun "rollrun llad\ Jop ur qcrs qe1,r1 ,s.ra1en saura:-
snBH s€p ssarlroA ,1qc1u 

"re olllo,&\ ualroq.re ,_ lqcru IElulZ J.a leq uoureN uoura

- 
ueqcloqe8 lqcru Jolt?A urouros alllo.e\ Jop ,uqos ulo tsp Je,ta uuep qcoq

'asa{rurlrs uo,r SulqcsnoH rrrop
JnB qarlq '- qcls JnJ ?Jopuosa8 e[ "rea.t. sn€H sdasool _ osntsH urr uourlos
ue"ra8unf lolrz uop lJur o.&r.1rd\ ouros uu€p qerlq ,npey qJels uu€p qcog
'r^r{s}Blv uo.r. pua8ep rop uI Uop qone rB.{\ s€p i8.raqerlepe4 urop Jn€ snBH
uro qcrs olneq pun J01€A uro.\ qcls oluuarl ,nelg auro qcrs urqtsu dasool
urtros rolsall? uIaS 

- 
.ouqes rorp oUEr{ ra pun ,np€V Bru€IroX a}qal 1.rop pun

'uepuelse8 oso1rurlrs uol BelqcsnoH urap JnB leq snBH snpey €ur€lray
'ue11e;a8ure uosaltl Jop lroz Jop sne ural{ue.{tlos uro Jrrlr lsr }z}ol

'nqcns"tau0ag .raq

uarlcJBtr\l sBp r{crIrrBu ,Iards
-rag ura Jnu Jerq qeopei qcr a8urrq sla8uBrrrurnBu ua8alv\ .a8alag
eluBsseralul 'f .x uoa rrolradeu sBp ]qr8 uaFBrd esarp aIIB rnd

'o.^d'-ssre,4A.-Ja,4A. Ura,4A.-SSra,^A._Je.^d. ]qcru pun,1sr uassolsa8
-nz Jaqlas JaIqBzJaJoA ruap seIIB ssBp oaJE.^A. uessarlqcs nz snBJo-\
'llqgzJa uosJad ualsJa Jep ur rB8os >IuB^rrIJS Jap Japo uaqcJelt
sBp pJr^\ IBurqcuBN "{\ .s .n aqBrl rroqasa8 }sqlas saIIB .a}IqBz.ra

]sJanz alqcrqcsa5 esarp Jep ,a8rua["rap ssBp .e>IJarrlre^ Jr,,\\ uapurJ
uaFunlr{Bzrg rap apug rapo 8ue;uy IIIV .ueqcrgN alp uI Eunre{Io-\
-eg uaqcrllro Jap ua8unnBqcsuv pun aqrnBJqac arp qcrs ue8uaru
osuaqa i1gdnu{,ra,t ucuosJad ualuuB{aq a}JO rrre Jrru rBB uapra-\\
aarlorrrJapuBtK alBuorlBuJelu Jepo uarrrBN uallBqJa uaplaH rrer{Js
-rlsBluBqd pun uasoluaurBu arp ,lJdnu>Ia8 elro aluuB{aq Ja.roqnz
pun JeIrIBzJg tuap uE pJr^A. sueqcJetr{ sap FunIpuBH aIC 'uJa8rruJa.\
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hungrig, kannst nicht so larige warten bis meine Sohne nach Hause kom-

men.< Und clann setzte sich clieser Jringling zu Tisch und ass einen Kalbs-

schenkel auf und eine halbe Schale Suppe' - Ich weiss nicht' rvie gross

d.iese Schale nun gerade lvar, aber er war nach seiner eigenen Meinung auch

ein tiichtiger Esser.
Und dann trug die Hausfrau Stroh herein, sagte: >Lege dich sclilafen'r

Da legte er sich zur Ruhe dort auf dem Stroh' - Doch dann kamen die S6hne

von Aadus Frau nach Hause, fragten die Mutter: >Wer schlAft hier?< Die

Mutter sagte: >Ein fremcler Jtingling kam, bat um Nachtquartier' ich habe

ihn aufgenommen'( Dann sagten sie: >Na, steh auf, Jiingling' iss mit uns

zu Abend.<
Dieser kam auch, ging und setzte sich mit ihnen zu Tisch - na' wenn

man aufgefordert wirtl, muss man schon gehen' - Na' er ass auch dort -
wie eine !'liege neben den anderen' - Ihre eigenen Sohne assen jeder ein

Kalb auf und ein paar Schalen voll Suppe' Und dann sah dieser fremde

Jtingling: >Jetzt bin ich mit starken Miinnern zusammengetroffen' aber ich

weiss nicht, 'lvie ich hier rvieder rvegkomme; denn wenn sib so essen' miissen

sie wohl auch Kraft haben.<
Na, dann haben sie sich schlafengelegt' Der eine legte sich auf die eine

Seite, der andere auf die anclerc und cler Fremde legte sich in die Mitte'

Auf das Stroh legten sie sich. Und r'venn der eine Sohn atmete aus seinem

Munde, warf er mit seinem Atemhauch den fremden Mann dem anderen an

die Brust, der andere atmete entgegen und warf ihn dem ersten an die Brust
.-- so klopften sie den Burschen die halbe Nacht' Und dann schliefen sie zu-

letzt doch ein.
Am Morgen, als sie aufr'vachten, da ging der Gast aus der Stube und

machte sich sogleich auf die Flucht' Der eine Sohn trat vor die Tiir und

rief: >Lauf nicht! Komm zuriick, iss dir den Bauch voll, geh dann' wir tun

clir nichts B6ses.< Der Fremde lief dennoch fort'
Er lief dann clen PecLakaberg hinan und dort pfhigte der Sohn von Aadus

Frau, der getrennt von ihnen lebte, - Joosep pfliigte, zwei Ochsen vor dem

Pflug. Er ii.t t ir' >Goldner \{ann, Verbirg mich, jene Md'nner sind hinter

mir her.< Dieser sprach: >Oh, ftirchte rlich nicht, sie tun dir nichts' es sind

meine Brtider.<
Endlich steckte Joosep diesen Fremden doch in seine Hosentasche' Und

dann hatte er in seiner Rocktasche eine Pfeife, und die Pfeife rieb diesem

Fliichtling die Haare vom Scheitel weg' - Wie gross diese Pfeife war' rveiss

ich nicht, aber gross war sie schon, wenn der Mann selber schon einen an-

deren in die Hosentasche stecken konnte'
Und dann, als der Bursche fortging, da liess Joosep den Fltchtling aus

der Hosentasche lieraus und setzte ihn auf den Boden' Da ging der Bursche

zuriick in sein Vaterhaus und bat um Verzeihung, dass er sich so umher-

getrieben hatte' Dann fing er an in seinem Vaterhaus zu arbeiten und lebte

dort bis an seinen Tod, trieb sich nicht mehr herum, um einen starken Mann

zu suchen.
Der Erzahler sagt: >Dies habe ich von einem Greise gehort' es ist eine alte

Geschichte aus der Schwedenzeit.<
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